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CONVENIO N2 1/2024

Processo n? 08510026.004124/2023-41

CONVENIO DE EDUCACAO, CIENCIA, TECNOLOGIA E
INOVACAO QUE ENTRE SI CELEBRAM A
SECRETARIA DE ESTADO DO DESENVOLVIMENTO
RURAL E AGRICULTURA FAMILIAR - SEDRAF/RN E A
UNIVERSIDADE FEDERAL RURAL DO SEMI-ARIDO -
UFERSA, A FUNDACAO GUIMARAES DUQUE,
VISANDO A IMPLANTACAO DO PROJETO “ANALISE
DOS PARAMETROS FISIOLOGICOS DAS SEMENTES
CRIOULAS PRODUZIDAS E ARMAZENADAS PELA
ATIVIDADE DA AGRICULTURA FAMILIAR DO ESTADO
DO RN, NA FORMA ABAIXO:

Pelo presente instrumento, 0o ESTADO DO RIO GRANDE DO NORTE, através da SECRETARIA DE
ESTADO DO DESENVOLVIMENTO RURAL E DA AGRICULTURA FAMILIAR - SEDRAF, Orgéo Publico do Poder
Executivo Estadual, nos termos da Lei Complementar n® 649/2019, com sede no Centro Administrativo do Estado, Km
0, S/N, Lagoa Nova - Natal/RN, nesta capital, inscrita no CNPJ/MF: sob o0 n° 04.792.170/0001-07, legalmente
representado, neste ato, pelo Secretario de Estado, o Sr. ALEXANDRE DE OLIVEIRA LIMA, brasileiro, divorciado,
engenheiro agronomo, portador da Carteira de Identidade - RG sob o n? 1.269.971 - SSP/RN, e inscrito no CPF/MF:
sob o n? 790.798.904-30, doravante denominada CONCEDENTE e, a UNIVERSIDADE FEDERAL RURAL DO
SEMI-ARIDO - UFEESA, autarquia federal, Fundacdo, CNPJ/MF: sob o n? 24.529.265/0001-40, com sede
estabelecida na BR 110, Km 47, Bairro Costa e Silva, Mossoré/RN - CEP: 59625-900, neste ato representada pela sua
Reitora, a Sra. LUDIMILLA CARVALHO SERAFIM DE OLIVEIRA, brasileira, casada, inscrita no CPF/MF: sob o n°
877.331.614-87, doravante denominado CONVENENTE. , e a FUNDACAO GUIMARAES DUQUE - FGD, doravante
denominada INTERVERNIENTE, fundacédo de direito privado, sem fins lucrativos, inscrita no CNP] do Ministério da
Fazenda sob n.2 08.350.241/0001-72, com sede na Avenida Francisco Mota, n.2 572, Campus da UFERSA - Bairro
Presidente Costa e Silva, Mossor6/RN, CEP: 59.625-900, neste ato legalmente representada pelo seu Presidente
KLEBER FORMIGA MIRANDA, brasileiro, casado, portador da cédula de identidade n.2 001.505.485 ITEP/RN, inscrito
no CPF do Ministério da Fazenda sob o n.2 024.294.584-89, Considerando:

a) Que a Lei n® 8.958/1994 prevé a possibilidade de que as Instituicoes Federais de Ensino Superior
realizem convénios e contratos, nos termos do inciso XV do Art.75 da Lei 14.133/2021, por prazo determinado, com
fundacées instituidas com a finalidade de dar apoio a projetos de ensino, pesquisa e extensdo e de desenvolvimento
institucional, cientifico e tecnoldgico, inclusive na gestdo administrativa e financeira estritamente necessaria a
execucao desses projetos;

b) Que o Decreto n° 8.240/2014, regulamenta os convénios ECTI cuja finalidade é o financiamento ou a
execucgao de projetos de ensino, pesquisa, extensdo, desenvolvimento institucional, cientifico e tecnoldgico e estimulo
a inovacao;

c) Que o objetivo proposto nesse projeto é de interesse mutuo dos participes promovendo atividades
conjuntas de ensino e/ou extensdo promovendo a sociedade beneficios diretos na atuacdo da Universidade;

As PARTES, anteriormente qualificadas, em conformidade com as normas legais vigentes, com
autorizacao constante do Processo Administrativo SEI sob o n2 08510026.004124/2023-41 e tendo em vista o
disposto na Lei n° 8.666/93 e suas alteragcdes posteriores e na LDO n? 10.811, de 09/12/2020, LOA n¢ 10.856, de
08/03/2021 e demais normas regulamentares da matéria, resolvem celebrar o presente CONVENIO, que
reciprocamente outorgam, e que devera ser executado com estrita observancia das seguintes cldusulas e condigdes:

1. CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

1.1. O presente convénio tem por objeto a cooperacao técnica e cientifica entre as partes para desenvolver
o “Analise dos Parametros fisioléogicos das Sementes Crioulas Produzidas e Armazenadas pela atividade da
agricultura familiar do estado do RN"”, a ser executado conforme dispde o “Memorando 114” conforme plano de



trabalho, considerado como parte i, devidamente cadastrado na UFERSA sob o n°60/2023, como projeto de ensino
e/ou extensao.

1.2. O objeto do presente projeto é a realizacdo das andlises qualidade fisica e fisioldgica das sementes
crioulas, referente as culturas de Feijdo, Milho, Arroz Vermelho, Sorgo Forrageiro, Fava e Gergelim adquiridos junto
aos produtores familiares.

2. CLAUSULA SEGUNDA - DO PLANO DE TRABALHO

2.1. O Plano de Trabalho referenciado na cldusula anterior, no item 1.1, define os objetivos a serem
atingidos com o presente convénio, apresenta o planejamento dos trabalhos que serao desenvolvidos e, detalham as
atividades e as atribuicbes de cada uma das PARTES, bem como a alocagdo de recursos humanos, materiais e
financeiros, cronograma fisico-financeiro do projeto, a fim de possibilitar a fiel consecucao do objeto desta parceria.

2.2. Respeitadas as previsdes contidas na legislagcdo em vigor, a CONCEDENTE, fomentard as atividades
de pesquisa e desenvolvimento, conforme dispde o Plano de Trabalho, garantindo a UFERSA, as condigoes
necessarias para execucgdo das agoes previstas, que é pecga integrante e indissociavel deste convénio, independente de
transcrigao.

2.3. Na execugdo do Plano de Trabalho, a atuacdo das PARTES dar-se-4 sempre de forma associada. Para
tanto, as partes indicam, na forma do item 3.1, seus respectivos Coordenadores do Projeto, que serdao responsaveis
pela supervisao e gerenciamento das atividades correspondentes ao Plano de Trabalho.

2.4. Recai sobre o Coordenador do Projeto, designado pela CONCEDENTE as responsabilidades técnicas e
de articulacao correspondentes.

2.5. Recai sobre o Coordenador do Projeto, designado pela UFERSA, nos termos da alinea b, item 3.1.2.,
as responsabilidades técnicas e de articulacao correspondentes.

2.6. Situacgoes capazes de afetar sensivelmente as especificagdes ou os resultados esperados pelo Plano de
Trabalho, deverao ser formalmente comunicadas pelos Coordenadores do Projeto ao setor responsavel, aos quais
competira avalia-las e tomar as providéncias cabiveis.

2.7. A impossibilidade técnica e cientifica quanto ao cumprimento de qualquer fase do Plano de Trabalho
que seja devidamente comprovada e justificada acarretara a suspensao de suas respectivas atividades, até que haja
consenso entre as PARTES, quanto a alteracao, a adequacdo ou ao término do Projeto e a consequente extingao deste
Convénio.

3. CLAUSULA TERCEIRA - DAS ATRIBUICOES E RESPONSABILIDADES
3.1. Sao responsabilidades e obrigacdes, além dos outros compromissos assumidos neste convénio:

3.1.1. Da CONCEDENTE

a) Transferir, os recursos financeiros acordados, conforme dispée a “Dotacao Orcamentaria 154”
acostados aos autos, bem como o Cronograma de Desembolso constante no ja referido Plano de Trabalho, por meio do
aporte de recursos financeiros de sua responsabilidade, conforme “Empenho 208 ” ;

b) Indicar coordenador, no prazo de 15 (quinze) dias uteis contados da assinatura deste Convénio, para
acompanhar e gerenciar a sua execugao;

c) Colaborar, nos termos do plano de trabalho, para que o Convénio alcance os objetivos nele descritos;

d) Acompanha e supervisionar o PROJETO, conforme dispde o Plano de trabalho apresentado;

e) Aportar os recursos humanos, infraestruturas necessdrias e adequadas a execug¢do do PROJETO;

3.1.2. Da CONVENENTE

a) Aplicar os recursos repassados exclusivamente nas atividades relacionadas a consecugao do objeto
deste Convénio;

b) Prestar a CONCEDENTE informacao sobre os recursos recebidos e a respectiva situacdo de execugao
dos projetos aprovados, nos termos deste Convénio;



c) Indicar Coordenador, no prazo de 15 (quinze) dias tuteis, contados da assinatura deste Convénio, para
acompanhar a sua execugao;

d) Executar a gestao administrativa e financeira dos recursos transferidos para a execucao do objeto deste
Convénio, em conta especifica;

e) Informar previamente a CONCEDENTE os dados bancéarios e cadastrais necessarios a realizacdo dos
aportes financeiros, cuidando para que a conta corrente a qual serd destinado os recursos seja especifica, em
conformidade com este Convénio;

f) Restituir a CONCEDENTE os saldos financeiros remanescentes, pertinentes ao seu respectivo aporte,
inclusive os provenientes das receitas obtidas nas aplicacdes financeiras realizadas, nao utilizadas no objeto
pactuado, no prazo maximo de 60 (sessenta), dias contados da data do término da vigéncia ou da denuncia deste
convénio, sendo facultado a CONCEDENTE destinar os valores conforme sua conveniéncia e oportunidade para outro
projeto de pesquisa, desenvolvimento e inovagao;

g) Coordenar junto com a CONCEDENTE a execucao do PROJETO;

h) Analisar e aprovar o trabalho técnico elaborado na execucdao do PROJETO.

i) Manter rigoroso controle das despesas efetuadas e dos respectivos comprovantes com vistas a
prestacao de contas e execucao do objeto deste Convénio;

j) Monitorar, avaliar e prestar contas nos termos deste convénio;

3.1.3. Da PRIMEIRA PARCEIRA

a) Aplicar os recursos repassados exclusivamente nas atividades relacionadas a consecucgao do objeto
deste convénio;

b) Indicar coordenador, no prazo de 15 (quinze) dias uteis contados da assinatura deste Convénio, para
acompanhar a sua execucao;

c) Manter processo de coordenacgdo, conjunta com a CONVENENTE, de planejamento, monitoramento e
avaliacdao do Projeto.

3.1.4. Obrigacoes Comuns as PARTES

a) Prover a infraestrutura necessaria e adequada ao regular desenvolvimento do PROJETO, mormente
espaco fisico, equipamentos, maquinas e implementos, insumos e demais recursos técnicos e administrativos;

b) Franquear reciprocamente aos profissionais envolvidos na execugdo dos trabalhos vinculados ao
PROJETO, a eventual utilizacdo de suas infraestruturas técnicas e administrativas, mediante prévio entendimento,
respeitada as suas regulamentagoes internas e desde que, ndo decorra solucdo de continuidade na execucao de suas
atividades especificas;

c) Responsabilizar-se por quaisquer danos que porventura venham a ser causados, dolosa ou
culposamente, pelos profissionais ou prepostos, ao patrimoénio da outra PARTE ou de terceiros, quando da execugao
do PROJETO;

d) Manifestar tempestivamente as PARTES quaisquer eventualidades que possam prejudicar a execucao
do PROJETO;

e) Reconhecer como canais de comunicacao formal entre as PARTES no tocante ao PROJETO o correio
eletronico entre os coordenadores devidamente nomeados e comunicado e/ou as correspondéncias fisicas trocadas na
forma de Oficio;

f) Manter arquivados e apresentar quando exigidos por quem de direito, os documentos que caracterizem
a identificacdo do objeto deste convénio com os fins e objetivos das partes.



3.2. Os Coordenadores de projeto poderao ser substituidos a qualquer tempo, competindo a cada PARTE
comunicar ao(s) outro(s) acerca desta alteracgao.

3.3. As PARTES sao responsaveis, nos limites de suas obrigacdes, respondendo por perdas e danos
quando causarem prejuizo em razao da inexecucdo do objeto do presente convénio para PD&I ou de publicagoes a ele
referentes.

3.1.5. Sao atribuigoes da participe FGD/INTERVINIENTE:

a) Apoiar a execucao das atividades administrativas e financeiras necessarias a execucdo do Projeto,
previstas na Clausula Primeira;

b) Fazer uso de forma adequada dos recursos financeiros que lhe serdao repassados pelos financiadores do
projeto, assegurando sua aplicacao exclusivamente no projeto, conforme Planos de Aplicacao especificos;

c) Captar, em nome da UFERSA, os recursos necessarios a execugao do objeto, sem ingresso a conta tnica
da Unido, junto a CONCEDENTE;

d) Movimentar os recursos do projeto em conta exclusiva, exclusivamente por meio eletréonico, mediante
crédito em conta corrente de titularidade dos fornecedores e prestadores de servigos devidamente identificados;

e) Prestar contas ao financiador, através da apresentagdo de comprovantes da aplicagdo dos recursos
repassados e movimentados em contas especificas;

f) Prestar, sempre que solicitada, quaisquer informacodes ou esclarecimentos a respeito das atividades
administrativas e financeiras de referentes a este Termo de Convénio;

g) Transferir a UFERSA, ao final do projeto, a titulo de doagdo, os bens adquiridos com os recursos
provenientes deste instrumento;

h) Informar a participacdao da UFERSA e da CONCEDENTE na execucao do objeto deste Termo de
convénio em todo material de divulgagdo;

i) Garantir o controle contabil especifico dos recursos aportados e utilizados no projeto;

j) Apresentar relatorios de execucgédo fisico-financeira e prestar contas finais dos recursos recebidos do
financiador;

k) Devolver a CONCEDENTE os recursos, acrescidos dos rendimentos de aplicagao, nao utilizados;

4. CLAUSULA QUARTA - DOS RECURSOS FINANCEIROS

4.1. O valor global do projeto é de R$ 50.250,30 (cinquenta mil, duzentos e cinquenta reais e trinta
centavos) conforme dispoe o referido Plano de Trabalho, conforme o cronograma de Desembolso descrito no §32,
obedecidas as seguintes condigoes:

a) Os recursos financeiros, a serem transferidos pela CONCEDENTE, serao obrigatoriamente
movimentados pela INTERVINIENTE, por intermédio de conta bancaria exclusiva, vinculada a este Termo de
Convénio, cujos extratos integrarao as respectivas prestacées de contas;

b) .Os recursos, enquanto nao empregados na sua finalidade, serdao aplicados em caderneta de poupanca
de instituicdo financeira oficial, se a previsao de seu uso for igual ou superior a um més, ou em fundos de aplicagdo
financeira de curto prazo em operacao no mercado aberto lastreada em titulos da divida publica federal, quando sua
utilizagao estiver prevista para prazos menores movimentacao mediante conta bancéria;

4.1.1. Os recursos descritos serao colocados a disposicdo da CONVENENTE, conforme dispde o
cronograma de desembolso do “Plano de Trabalho”, através de depdsito em conta corrente especifica, informada
previamente, servindo o comprovante da operacao bancaria como recibo, para fins de direito, do repasse dos recursos
financeiros previstos por este Convénio.

4.2. Os rendimentos apurados em aplicacdoes no mercado financeiro serao, obrigatoriamente, utilizados no
objeto deste Instrumento;

4.3 A INTERVINIENTE serd ressarcida em razdo dos servigos de que trata a Clausula Primeira. Tal
ressarcimento devera ser calculado utilizando-se como base os custos operacionais assumidos pela INTERVINIENTE,
através de planilha de ressarcimento devidamente aprovada pela CONVENENTE, e ndo superior a 15%.

4.4.0 valor a ser pago a titulo de ressarcimento apresentado no §1°, serd proporcional a execucao



financeira do plano de trabalho custeado pela CONCEDENTE;

4.5. A CONVENENTE sera ressarcida mediante doagdo dos bens de capital adquiridos no ambito deste
instrumento e através dos resultados gerados no ambito deste projeto, sendo, assim, estes itens considerados de
maior conveniéncia para a instituicdo do que o ressarcimento financeiro; §22 Ficard sob a responsabilidade da
CONCEDENTE as despesas para a execucao das despesas diretas do Plano de Trabalho.

4.6. Observadas as demais disposicoes previstas neste Convénio de Parceria, as PARTES acordam, desde
ja, que os valores mencionados no Plano de Trabalho sao estimados com base nas premissas e termos especificados
no mencionado Plano de trabalho.

4.7. Qualquer aumento ao orgcamento do Plano de Trabalho executado por este Convénio de Parceria, que
torne necessdario o aporte de recursos adicionais pela CONVENENTE deverd ser prévia e formalmente analisado e
aprovado pelas PARTES, devendo ser implementado tdo somente apods celebracao de termo aditivo.

4.8. Os valores dos recursos financeiros previstos nesta cldusula poderdo ser alterados por meio de termo
aditivo, com as necessarias justificativas e de comum acordo entre as PARTES, o que implicard na revisdo e alteragdo
do Plano de Trabalho.

4.9. A transposicdo, o remanejamento ou a transferéncia de recursos de categoria de programacao para
outra, poderao ocorrer com o objetivo de conferir eficicia e eficiéncia as atividades de ciéncia, tecnologia e inovacao.

4.10. No ambito do projeto de pesquisa, desenvolvimento e inovagdo, o coordenador geral indicara a
necessidade de alteracdo das categorias de programacao, as dotagdes orcamentdrias e a distribuicdo entre grupos de
natureza de despesa em referéncia ao projeto de pesquisa aprovado originalmente.

4.11. Por ocasido da ocorréncia de quaisquer das agOes previstas no item anterior, a CONVENENTE
podera alterar a distribuicdo inicialmente acordada, promover modificagbes internas ao seu orgamento, alterar
rubricas ou itens de despesas, desde que nao modifique o valor global do projeto.

4.12. Sao dispensaveis de formalizagdo por meio de Termo Aditivo as alteragbes previstas no item 4.9 que
importem em transposicdo, remanejamento ou transferéncia de recursos de categoria de programacao para outra,
com o objetivo de conferir eficacia e eficiéncia as atividades previstas, desde que ndo haja alteracdo do valor global
do projeto.

4.13. Alteracoes na distribuicdao entre grupos de natureza de despesa e alteracoes de rubricas ou itens de
despesas, necessarias para efetiva execucgao do projeto, ficardo dispensadas de prévia anuéncia da CONCEDENTE,
devendo constar as razdes que ensejaram as alteracdes, indicando a necessidade de alteracao das categorias de
programacao, as dotagdes orgcamentdrias e a distribuicdao entre grupos de natureza de despesa em referéncia ao
projeto de pesquisa aprovado originalmente.

4.14. A CONCEDENTE néao respondera pela suplementacdo de recursos para fazer frente a despesas
decorrentes de quaisquer fatores externos ao seu controle, como flutuagao cambial.

5. CLAUSULA QUINTA - DO PESSOAL

5.1. Cada parte se responsabiliza, individualmente, pelo cumprimento das obrigagoes trabalhistas,
previdenciarias e tributarias derivadas da relacao existente entre si e seus empregados, servidores, administradores,
prepostos e/ou contratados, que colaborarem na execugdo do objeto deste Convénio, de forma que ndo se
estabelecera, em hipétese alguma, vinculo empregaticio ou de qualquer outra natureza com as PARTES, cabendo a
cada parte a responsabilidade pela conducgdo, coordenacdo e remuneracao de seu pessoal, e por administrar e
arquivar toda a documentacao comprobatoéria da regularidade na contratacao.

6. CLAUSULA SEXTA - DA PROPRIEDADE INTELECTUAL E DA CRIACAO PROTEGIDA

6.1. Todos os dados, técnicas, tecnologia, know-how, marcas, patentes e quaisquer outros bens ou direitos
de propriedade intelectual/industrial de uma parte que este venha a utilizar para execucdo do Projeto continuarao a
ser de sua propriedade exclusiva, ndo podendo a outra parte cedé-los, transferi-los, aliena-los, divulga-los ou
empregda-los em quaisquer outros projetos ou sob qualquer outra forma sem o prévio consentimento escrito do seu
proprietario.

6.2. Na execucgdao do PROJETO, quaisquer conhecimentos, processos, produtos, criagcdoes e/ou produtos
pertinentes aos Direitos de Propriedade Intelectual, serdao de propriedade das PARTES cuja titularidade, sera definida
na proporgao da respectiva participagdo de cada parte.



6.3 A divisdo da titularidade sobre a propriedade intelectual prevista na clausula anterior serd definida
por meio de instrumento préprio, respeitando-se o percentual de participacdo de cada PARTE no projeto.

6.4. As condicoes de uso, licenciamento e, se for o caso, exploracao comercial e outros aspectos
necessarios, referentes aos conhecimentos, processos, produtos, criagcbes e/ou produtos gerados no ambito do
PROJETO, serdo fixados oportunamente em instrumento proprio pelas PARTES.

6.5. Os profissionais envolvidos na execucao do PROJETO comprometem-se a manter sigilo de todos os
dados e informagcodes relativos aos resultados obtidos.

6.6. As PARTES obrigam-se, por si e por sucessores, a qualquer titulo, a observar o disposto nesta
Clausula, mesmo apos o término da vigéncia deste Convénio.

7. CLAUSULA SETIMA - DA DIVULGACAO E DAS PUBLICACOES

7.1. As PARTES concordam em nao utilizar o nome da outra parte ou de seus empregados em qualquer
propaganda, informacao a imprensa ou publicidade relativa ao contrato ou a qualquer produto ou servico decorrente
deste, sem a prévia aprovacao por escrito da parte referida.

7.2. Fica vedado as PARTES utilizar, no ambito deste convénio, nomes, simbolos e imagens que
caracterizem promogédo pessoal de autoridades ou servidores publicos.

7.3. As PARTES ndo poderao utilizar o nome, logomarca ou simbolo um do outro em promocgdes e
atividades afins alheias ao objeto deste convénio, sem prévia autorizacdo da respectiva parte, sob pena de
responsabilidade civil em decorréncia do uso indevido do seu nome e da imagem.

7.4. As publicacdes, materiais de divulgacao e resultados materiais, relacionados com os recursos do
presente convénio, deverdo mencionar expressamente o apoio recebido das PARTES.

7.5. Sem prejuizo do disposto na Clausula anterior (DOS DIREITOS A PROPRIEDADE INTELECTUAL) as
PARTES poderao publicar resultados oriundos deste Convénio mediante autorizacao da outra parte, sem intuito
econdmico e para fins meramente de comunicacgéao social e técnica.

7.6. A PARTE interessada em fazer a publicagdo, nos termos do caput se obriga a submeter a outra as
informacgdes que deseja publicar ou divulgar, com antecedéncia minima de 15 (quinze) dias, para consentimento
prévio, por escrito, das outras.

7.7. As PARTES consultadas deverdo encaminhar resposta em um prazo maximo de 15 (quinze) dias apds
a solicitacao de consentimento, apds o qual ficara implicita a devida autorizagao.

7.8. A PARTE que publicar ou divulgar tais resultados assumira, exclusiva e isoladamente, a
responsabilidade pela aplicabilidade e garantia da informacdo divulgada, situacdo em que ndo havera solidariedade
da outra em eventuais agbes judiciais ou extrajudiciais decorrentes de qualquer prejuizo direto ou indireto alegado
por terceiro, devido ao uso ou a aplicabilidade ou a funcionalidade da informagao.

8. CLAUSULA OITAVA - DAS INFORMACOES CONFIDENCIAIS E SIGILOSAS

8.1. As PARTES adotardo todas as medidas necessarias para proteger o sigilo das INFORMAGCOES
CONFIDENCIAIS recebidas em funcgao da celebragao, desenvolvimento e execugdo do presente Convénio de Parceria,
inclusive na adogdo de medidas que assegurem a tramitacao do processo, nao as divulgando a terceiros, sem a prévia
e escrita autorizacao da outra parte.

8.2. As PARTES informaréao aos seus funcionarios e prestadores de servigos e consultores que necessitem
ter acesso as informagdes e conhecimentos que envolvem o objeto do Convénio, acerca das obrigacoes de sigilo
assumidas, responsabilizando-se integralmente por eventuais infracées que estes possam cometer.

8.3. As PARTES fardao com que cada pessoa de sua organizacdo, ou sob o seu controle, que receba
informacdes confidenciais, assume o compromisso de confidencialidade, por meio assinatura do Termo de
Confidencialidade.

8.4. Ndo havera violagdo das obrigacées de CONFIDENCIALIDADE previstas no Convénio de Parceria nas
seguintes hipéteses:



8.5. Informacodes técnicas ou comerciais que ja sejam do conhecimento das PARTES na data da
divulgacdao, ou que tenham sido comprovadamente desenvolvidas de maneira independente e sem relagcdo com o
convénio pela parte que a revele.

8.6. Informacgdes técnicas ou comerciais que sejam ou se tornem de dominio publico, sem culpa da(s)
PARTE(S).

8.7. Qualquer informacdo que tenha sido revelada somente em termos gerais, ndo serd considerada de
conhecimento ou dominio publico.

8.8. Informagodes técnicas ou comerciais que sejam recebidas de um terceiro que nao esteja sob obrigacao
de manter as informacgoes técnicas ou comerciais em confidencialidade.

8.9. Informacoes que possam ter divulgacao exigida por lei, decisao judicial ou administrativa.

8.10. Revelacao expressamente autorizada, por escrito, pelas PARTES.

8.11. A divulgacédo cientifica, por meio de artigos em congressos, revistas e outros meios, relacionada ao
objeto deste instrumento poderao ser realizados mediante autorizacdo por escrito das PARTES, e nao deverd, em
nenhum caso, exceder ao estritamente necessario para a execugdo das tarefas, deveres ou contratos relacionados
com a informacéao divulgada.

9. CLAUSULA NONA - DA CONFORMIDADE COM AS LEIS ANTICORRUPCAO

9.1. As PARTES deverao tomar todas as medidas necessarias, observados os principios de civilidade e
legalidade, e de acordo com as boas praticas empresariais para cumprir e assegurar que (i) seus conselheiros,
diretores, empregados qualquer pessoa agindo em seu nome, inclusive prepostos e subcontratados, quando houver
(todos doravante referidos como “Partes Relacionadas” e, cada uma delas, como “uma Parte Relacionada”)
obedecerdao a todas as leis aplicaveis, incluindo aquelas relativas ao combate a corrupgdo, suborno e lavagem de
dinheiro, bem como aquelas relativas a sangdes econdmicas, vigentes nas jurisdicoes em que as PARTES estdo
constituidas e na jurisdicdo em que o convénio sera cumprido (se diferentes), para impedir qualquer atividade
fraudulenta por si ou por uma Parte Relacionada com relagdo ao cumprimento deste convénio.

9.2. Uma PARTE devera notificar imediatamente a outra sobre eventual suspeita de qualquer fraude tenha
ocorrido, esteja ocorrendo, ou provavelmente ocorrerd, para que sejam tomadas as medidas necessarias para apura-
las.

9.3. Se as PARTES incorrerem em praticas corruptas, fraudulentas, colusivas, coercitivas ou obstrutivas,
durante a execugdo deste convénio, poderd, apds notificagao, rescindir este convénio.

10. CLAUSULA DECIMA - DO ACOMPANHAMENTO

10.1. Aos coordenadores, indicados pelas PARTES competirdo dirimir as duvidas que surgirem na
execucao, no monitoramento, na avaliacdo e na prestacdo de contas e de tudo dara ciéncia as respectivas
autoridades.

10.2. O coordenador do projeto indicado pela CONCEDENTE anotard, em registro proprio, as ocorréncias
relacionadas com a execucdo do objeto, recomendando as medidas necessarias a autoridade competente para
regularizagao das inconsisténcias observadas.

10.3. O acompanhamento do projeto pelos coordenadores nao exclui nem reduz a responsabilidade das
PARTES perante terceiros.

10.4. A impossibilidade técnica ou cientifica quanto ao cumprimento de qualquer fase do Plano de
Trabalho, que seja devidamente comprovada e justificada, acarretara a suspensao de suas respectivas atividades até
que haja acordo entre as PARTES quanto a alteragdo, a adequacdo ou término do Plano de Trabalho e consequente
extingdo deste Convénio.

11. CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DA VIGENCIA E DA PRORROGACAO

11.1. O presente convénio terd vigéncia de 24 (vinte quatro) meses a partir da data de assinatura,
prorrogavel de comum acordo entre as partes.



11.2. Este convénio poderd ser prorrogado por meio de termo aditivo, com as respectivas alteragdes no
Plano de Trabalho, mediante a apresentacgao de justificativa técnica.

12. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DAS ALTERACOES

12.1. As clausulas e condigoes estabelecidas no presente instrumento poderdo ser alteradas mediante
celebracao de termo aditivo.

12.2. A proposta de alteracdo, devidamente justificada, deverd ser apresentada por escrito, dentro da
vigéncia do instrumento.

12.3. E vedado o aditamento do presente convénio com o intuito de alterar o seu objeto, sob pena de
nulidade do ato e responsabilidade do agente que o praticou.

12.4. Sao dispensaveis de formalizagdo por meio de Termo Aditivo as alteracdes que importem em
transposigdo, remanejamento ou transferéncia de recursos de categoria de programacdo para outra, com o objetivo
de conferir eficacia e eficiéncia as atividades previstas no Plano de Trabalho, desde que nao haja alteracédo do valor
total do projeto.

13. CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DO MONITORAMENTO, DA AVALIACAO E DA PRESTACAO
DE CONTAS.

13.1. As PARTES exercerdo a fiscalizagdo técnico-financeira das atividades do presente convénio.

13.2. A CONVENENTE devera encaminhar ao Setor Responsavel da CONCEDENTE, ou quando solicitado,
para o Coordenador do Projeto indicado pela CONCEDENTE, os seguintes documentos:

a) Formulario de Resultado Parcial: trimestralmente, em conformidade com os indicadores estabelecidos
no respectivo Plano de Trabalho;

b) Formulario de Resultado Final: no prazo de até 60 (sessenta) dias contados da conclusdao do objeto
deste Convénio, em conformidade com os indicadores estabelecidos no respectivo Plano de Trabalho.

13.3. No Formulédrio de Resultado de que trata a subcldusula 13.2, deverd ser demonstrada a
compatibilidade entre os objetivos previstos e os alcancados no periodo, bem como apontadas as justificativas em
caso de discrepancia.

13.4. Caberd a cada PARTE adotar as providéncias necessarias julgadas cabiveis, caso os relatérios
parciais de que trata a subcldusula primeira 13.1 demonstrem inconsisténcias na execucao do objeto deste convénio.

13.5. A CONVENENTE devera apresentar a prestacdo de contas financeira, em até 60 (sessenta) dias,
contados do termo final do prazo de vigéncia previsto neste convénio.

13.6. A prestacdao de contas serd simplificada, privilegiando os resultados da pesquisa, e seguirdo as
regras previstas no artigo 58 do Decreto n? 9.283/18 e/ou na Politica de Inovacdo da entidade publica.

14. CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA EXTINCAO DO CONVENIO

14.1. Este Convénio poderd, a qualquer tempo, ser denunciado pelas PARTES, devendo o interessado
externar formalmente a sua intencao nesse sentido, com a antecedéncia minima de 60 (sessenta) dias da data em que
se pretenda que sejam encerradas as atividades, respeitadas as obrigacdes assumidas com terceiros entre as partes,
creditando eventuais beneficios adquiridos no periodo.

14.2. Constituem motivos para rescisdo de pleno direito o inadimplemento de quaisquer das clausulas
pactuadas neste convénio, o descumprimento das normas estabelecidas na legislagdo vigente ou a superveniéncia de
norma legal ou fato que torne material ou formalmente inexequivel o Convénio para a CONCEDENTE imputando-se
as PARTES as responsabilidades pelas obrigacées até entdo assumidas, devendo a parte que se julgar prejudicado
notificar a parte para que apresente esclarecimentos no prazo de 15 (quinze) dias corridos.

14.2.1. Prestados os esclarecimentos, as PARTES deverdo, por mutuo consenso, decidir pela rescisdo ou
manutencao do convénio.

14.2.2. Decorrido o prazo para esclarecimentos, caso nao haja resposta, o convénio sera rescindido de
pleno direito, independentemente de notificagdes ou interpelagles, judiciais ou-extrajudiciais.



14.3. O convénio sera rescindido em caso de decretacao de faléncia, liquidagcdo extrajudicial ou judicial,
ou insolvéncia de qualquer das PARTES, ou, ainda, no caso de propositura de quaisquer medidas ou procedimentos
contra qualquer das partes para sua liquidacao e/ou dissolucgao.

14.4. O presente Convénio sera extinto com o cumprimento do objeto ou com o decurso de prazo de
vigéncia.

15. CLAUSULA DECIMA QUINTA - DA PUBLICIDADE

15.1. A publicacdo do extrato do presente convénio no Didrio Oficial do Estado (DOE) é condicao
indispensavel para sua eficacia e sera providenciada pela CONCEDENTE no prazo de até 20 (vinte) dias da sua
assinatura.

16. CLAUSULA DECIMA SEXTA - DOS BENS

16.1. Apos execucdo integral do objeto desse convénio, os bens patrimoniais, materiais permanentes ou
equipamentos adquiridos serao revertidos a CONCEDENTE, diretamente ao campus sede, por meio de Termo de
Doagao.

17. CLAUSULA DECIMA SETIMA - DAS NOTIFICACOES

17.1. Qualquer comunicagdo ou notificacdo relacionada ao convénio podera ser feita pela PARTE, pelo
sistema eletronico de informacao - SEI, por e-mail, fax, correio ou entregue pessoalmente, diretamente no respectivo
endereco da PARTE notificado, conforme as seguintes informacgoes:

. CONCEDENTE: Secretaria de Estado do Desenvolvimento Rural e da Agricultura Familiar -
SEDRAF/RN, Centro Administrativo do Estado, Km 0, S/N, Lagoa Nova - Natal/RN, CEP: 59.064-901, e-mail:
sedraf@rn.gov.br Telefone: (84) 98134-9901.

. CONVENENTE: Universidade Federal Rural do Semi-Arido- UFERSA, BR 110, Km 47, Bairro Costa
e Silva, Mossor6/RN - CEP: 59625-900 e-mail: dipai@ufersa.edu.br Telefone: (84) 3317-8273

17.2. Qualquer comunicagado ou solicitacdo prevista neste convénio sera considerada como tendo sido
legalmente entregue:

17.3. Quando entregue em mao a quem destinada, com o comprovante de recebimento.

17.4. Se enviada por correio, registrada ou certificada, porte pago e devidamente enderecada, quando
recebida pelo destinatario ou no 5° (quinto) dia seguinte a data do despacho, o que ocorrer primeiro.

17.5. Se enviada por e-mail, desde que confirmado o recebimento pelo destinatario, ou, apds transcorridos
5 (cinco) dias uteis, o que ocorrer primeiro. Na hipétese de transcurso do prazo sem confirmagao, sera enviada cdpia
por correio, considerando-se, todavia, a notificacdo devidamente realizada.

17.6. Qualquer das PARTES podera, mediante comunicagao por escrito, alterar o enderego para o qual as
comunicacgoes ou solicitacdes deverao ser enviadas.

18. CLAUSULA DECIMA OITAVA - DO COMBATE AO ABUSO SEXUAL

18.1. As PARTES, mutuéarios e beneficiarios do PROJETO tém a obrigacao de relatar imediatamente a
CONCEDENTE, incidentes em atividades ou operagées financiadas ou administradas pela CONCEDENTE, relativas a
assédio sexual e exploragao e abuso sexual.

18.2. A CONCEDENTE aplica as definicoes das Nagoes Unidas, que afirma que:

18.3. “Exploracgdo e abuso sexual em relagao a beneficiarios no contexto das operagées da CONCEDENTE
sao definidos como qualquer abuso real ou tentado de uma posicao de vulnerabilidade, poder diferencial ou confianga,
para fins sexuais, incluindo, entre outros, lucro monetario, social ou politico da exploragao sexual de terceiros
(exploracao sexual); a intrusdo fisica real ou ameacada de natureza sexual, seja pela forca ou sob condicées desiguais
ou coercitivas (abuso sexual).”

18.4. “O Assédio Sexual é qualquer avango sexual indesejado, solicitagdo de favor sexual ou outra conduta
verbal, nao verbal ou fisica de natureza sexual que interfira de maneira irracional no trabalho, altere, ou seja, uma
condicao de emprego, ou crie um ambiente de trabalho intimidador, hostil ou ofensivo.”
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19. CLAUSULA DECIMA NONA - DISPOSICOES GERAIS

19.1. E livre o acesso dos agentes da administragao publica, do controle interno e do Tribunal de Contas
aos documentos e as informacoes relacionados a esse convénio, bem como aos locais de execucdo do respectivo
objeto, ressalvadas as informacoes tecnoldgicas e dados das pesquisas que possam culminar com alguma inovacao.

20. CLAUSULA VIGESIMA - DO FORO

20.1. Qualquer disputa, reclamagdo ou controvérsia decorrente deste Convénio deverd ser resolvida de
acordo com o seguinte procedimento:

20.2. As PARTES em litigio deverdo empenhar-se primeiramente para alcancar um acordo amigavel em
qualquer disputa.

20.3. No caso de um acordo amigavel nao ser alcancado dentro de 60 (sessenta) dias, tentar-se-a resolver
a disputa, de maneira definitiva, por um arbitro nomeado de mutuo pelas PARTES.

20.4. Fica eleito o foro da Subsecgao Judicidria Federal, na cidade de Mossor4/RN para dirimir quaisquer
controvérsias deste Convénio de Cooperacao, quando nao solucionadas pelos mecanismos previstos nos demais
dispositivos desta clausula.

E, por assim estarem plenamente de acordo com as clausulas e condigdes aqui estipuladas, as partes
obrigam-se ao total e irrenunciavel cumprimento dos termos do presente instrumento, o qual lido e achado conforme,
que segue assinado eletronicamente pelas partes, para que produza seus juridicos e legais efeitos, em juizo ou fora
dele, conforme prevé o art. 12 da Medida Provisoéria n2 2.200-2, de 24/08/2001.

Natal, de de 2024.

Alexandre de Oliveira Lima
Secretdrio da SEDRAF

Ludimilla Carvalho Serafim de Oliveira
Reitora da UFERSA

Kleber Formiga Miranda
Presidente
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